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Introduction Merci d'avoir acheté un adaptateur d’alimentation universel Rocketfish pour ordinateur portatif. Cet adaptateur se branche sur toute prise secteur CA n’importe où dans le monde, fournissant une source d’alimentation fiable pour faire fonctionner un ordinateur portatif et recharger sa batterie interne. Les adaptateurs Rocketfish sont fabriqués avec des composants de qualité supérieure et possèdent la tension et les circuits de protection contre la chaleur nécessaires pour assurer des niveaux de sécurité et d’efficacité maximum.
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Remarque : Une prise pour adaptateur peut être nécessaire pour brancher l’appareil dans des prises secteur CA en dehors des États-Unis, par contre, aucun transformateur de tension n’est requis quel que soit le pays. Cet adaptateur est fourni avec plusieurs connecteurs numérotés qui se branchent au câble de sortie de l'adaptateur pour contrôler la tension de sortie. Pour fournir une tension adéquate à l’ordinateur portatif, vérifier que le connecteur correspondant au modèle est utilisé. Lire les instructions suivantes et se référer à « Compatibilité des connecteurs » sur la page 7 pour sélectionner le connecteur correspondant au type d’ordinateur portatif considéré.



Informations sur la sécurité • Ne pas exposer l’adaptateur à la pluie, l’humidité ou de la poussière excessive. Cela présente des risques de chocs électriques. • Ne pas exposer l’adaptateur à la lumière directe du soleil. • Utiliser l’adaptateur dans un endroit bien ventilé. La température ambiante maximale autour de l’adaptateur ne doit pas dépasser 105 °F (40 °C). • N’ouvrir l’adaptateur en aucun cas. L’adaptateur ne doit pas être réparé en cas de défaillance ou si l’un de ses composants est défectueux. Aucune pièce interne ne peut être réparée. • Arrêter d’utiliser l’adaptateur et appeler le numéro sans frais pour toute assistance au (800) 620-2790 si les conditions suivantes se produisent : • l’adaptateur s’arrête quand il est branché sur un appareil (la DEL témoin s’éteint); • la DEL témoin de l’adaptateur clignote quand celui-ci est branché sur une prise secteur CA;
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• un cordon d’alimentation est effiloché ou la prise est endommagée. • Ne pas utiliser avec les ordinateurs portatifs nécessitant plus de 90 watts de puissance. • Utiliser le connecteur prévu pour l’ordinateur portatif utilisé, en se référant à la section « Compatibilité des connecteurs » à la page 7 et ne pas utiliser l’adaptateur avec un ordinateur portatif ne figurant pas sur la liste. • Garder hors de la portée des enfants.



Fonctionnalités Contenu de la boîte • Adaptateur d’alimentation universel pour ordinateur portatif de 90 W • 10 connecteurs • Cordon d’alimentation CA • Guide de l’utilisateur



Utilisation de l'adaptateur d'alimentation CA Pour utiliser l'adaptateur d'alimentation CA :



1 Sélectionner le fabricant d’ordinateur portatif et le modèle dans la section « Compatibilité des connecteurs » à la page 7 pour déterminer le numéro de connecteur correct pour l’ordinateur portatif utilisé. Avertissement : Ne pas utiliser ce produit si le modèle d’ordinateur portatif ne figure pas dans le tableau des Connecteurs compatibles. L’utilisation d’un connecteur incorrect peut endommager l’ordinateur portatif. Appeler le numéro sans frais pour toute assistance au (800) 620-2790.
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2 Localiser le connecteur adapté parmi les connecteurs fournis. Chaque connecteur est clairement numéroté.



3 Brancher le connecteur sélectionné à l’extrémité du câble de sortie, en veillant à ce que les broches du connecteur correspondent aux orifices du câble. Vérifier que le connecteur de l’adaptateur est correctement branché au connecteur du câble de sortie.



4 Éteindre l’ordinateur portatif ou le mettre en mode veille ou attente. 5 Brancher le cordon d’alimentation CA sur la prise de l’adaptateur CA. 6 Brancher le cordon d'alimentation CA de l'appareil sur une prise secteur. La DEL témoin de l'adaptateur devient verte indiquant que celui-ci est allumé.
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Important : Si la DEL témoin de l'adaptateur ne s’allume pas ou clignote, cesser d’utiliser l’adaptateur et appeler le numéro sans frais pour toute assistance au (800) 620-2790. 7 Brancher le connecteur qui est relié au câble de sortie sur la prise d'entrée CC correspondante se trouvant sur le côté ou l’arrière de l’ordinateur portatif. 8 Mettre l’ordinateur portatif en marche ou le sortir du mode veille ou attente. L’adaptateur alimente l’ordinateur portatif et charge la batterie.



Prise



Connecteur



Câble de sortie Cordon d’alimentation CA Adaptateur CA
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Spécifications Tension à l’entrée : 100 à 240 V CA Puissance de sortie : 90 W CC



Compatibilité des connecteurs Aller sur www.rocketfishproducts.com pour accéder à l’identificateur de connecteur. Saisir le nom du fabricant et le modèle d’ordinateur pour identifier le connecteur correct. Les connecteurs peuvent être également commandés sur ce site. Fabricant d’ordinateur portatif



Modèles d’ordinateur portatif



Acer Acer Acer Asus Averatec Compaq Dell Dell Dell Dell Dell e-Machines Fujitsu Gateway Hewlett Packard



Aspire Ferrari Travelmate Tous les modèles Tous les modèles Presario Inspiron Latitude Precision Vostro XPS M Series Tous les modèles Tous les modèles Pavilion



Connecteurs Modèles 15 à 17 V Modèles 18 à 20 V



M9



M5, M32, M41 M32, M41 M32, M41 M5 , M41 M41 M5, M28, M32, M41 M23, M41 M3, M23, M41 M23 M23 M23 M28, M41 M32, M41 M28, M41 M5, M28, M41
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Fabricant d’ordinateur portatif



Modèles d’ordinateur portatif



HP/Compaq HP/Compaq



Business Notebook Special Edition (LiveStrong) Tablet PC 3000 Series ThinkPad ToughBook VAIO Protege Qosmio Satellite : Tecra



HP/Compaq Lenovo/IBM Lenovo/IBM Panasonic Sony Toshiba Toshiba Toshiba Toshiba



Connecteurs Modèles 15 à 17 V Modèles 18 à 20 V M5, M41, M55 M5



M9, M49 M9 M49 M49 M49 M49



M5, M55 M44 M44 M3 M3



M41 M41



Avis juridiques FCC article 15 Ce dispositif est conforme à l’article 15 du règlement de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne doit pas provoquer d’interférences préjudiciables, et (2) il doit accepter toute interférence reçue, y compris celles risquant d’engendrer un fonctionnement indésirable. Cet équipement a été mis à l’essai et déclaré conforme aux limites prévues pour un appareil numérique de classe B, définies dans la section 15 du règlement de la FCC. Ces limites ont été établies pour fournir une protection raisonnable contre les interférences préjudiciables lors d’une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et
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diffuse des ondes radio et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions dont il fait l’objet, il peut provoquer des interférences préjudiciables aux communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir qu’aucune interférence ne se produira pour une installation particulière. Si cet équipement produit des interférences préjudiciables lors de réceptions radio ou télévisées, qui peuvent être détectées en éteignant puis en rallumant l’appareil, essayer de corriger l’interférence au moyen de l’une ou de plusieurs des mesures suivantes : • Réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice. • Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur. • Brancher l’équipement sur la prise électrique d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est relié. • Contacter le revendeur ou un technicien qualifié pour toute assistance.



Avertissement de la FCC Tous changements ou toutes modifications qui ne seraient pas expressément approuvés par les responsables de l’application des règles FCC pourraient rendre nul le droit de l’utilisateur d’utiliser cet équipement.



Certification relative à la sécurité du DHHS et de la FDA Ce produit a été fabriqué et testé pour satisfaire aux normes de sécurité de la FCC, aux exigences et règles de conformité du Ministère de la santé des États-Unis (U.S. Department of Health and Human Services), ainsi qu’aux normes d’irradiation 21 CFR, section de chapitre J de la FDA.



Déclaration NMB-003 du Canada Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.
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Déclaration RSS 310 Pour éviter que les interférences radio éventuelles affectent d’autres utilisateurs, le type d’antenne et son gain doivent être choisis afin que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne soit pas supérieure aux limites permises, permettant des communications parfaites.



Droits d’auteurs © 2008 Rocketfish. Rocketfish et le logo de Rocketfish sont des marques de commerce de Best Buy Enterprise Services, Inc. Les autres noms de marques et de produits mentionnés sont des marques de commerce ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs. Les spécifications et caractéristiques sont susceptibles d’être modifiées sans préavis. Pour l’assistance technique, appeler le (800) 620-2790.
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Garantie limitée de trois ans Rocketfish Products (“Rocketfish”) garantit au premier acheteur de ce RF-BPRAC2 neuf (“Produit”), qu’il est exempt de vices de fabrication et de main-d’œuvre à l’origine, pour une période de trios (3) ans à partir de la date d’achat du Produit (“Période de garantie”). Ce produit doit avoir été acheté chez un revendeur agréé des produits de la marque Rocketfish et emballé avec cette déclaration de garantie. Cette garantie ne couvre pas les Produits remis à neuf. Les conditions de la présente garantie s’appliquent à tout Produit pour lequel Rocketfish est notifié, pendant la Période de garantie, d’un vice couvert par cette garantie qui nécessite une réparation.



Quelle est la durée de la couverture ? La Période de garantie dure 3 ans (1095 jours) à compter de la date d’achat de ce Produit. La date d’achat est imprimée sur le reçu fourni avec le Produit.



Que couvre cette garantie ? Pendant la Période de garantie, si un vice de matériau ou de main-d’œuvre d'origine est détecté sur le Produit par un service de réparation agréé par Rocketfish ou le personnel du magasin, Rocketfish (à sa seule discrétion) : (1) réparera le Produit en utilisant des pièces détachées neuves ou remises à neuf ; ou (2) remplacera le Produit par un produit ou des pièces neuves ou remises à neuf de qualité comparable. Les produits et pièces remplacés au titre de cette garantie deviennent la propriété de Rocketfish et ne sont pas retournés à l’acheteur. Si les Produits ou pièces nécessitent une réparation après l’expiration de la Période de garantie, l’acheteur devra payer tous les frais de main-d’œuvre et les pièces. Cette garantie reste en vigueur tant que l’acheteur reste propriétaire du Produit Rocketfish pendant la Période de garantie. La garantie prend fin si le Produit est revendu ou transféré d’une quelconque façon que ce soit à tout autre propriétaire.
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Comment obtenir une réparation sous garantie ? Si le Produit a été acheté chez un détaillant, le rapporter accompagné du reçu original chez ce détaillant. S’assurer de remettre le Produit dans son emballage d’origine ou dans un emballage qui procure la même qualité de protection que celui d’origine. Si le Produit a été acheté en ligne, l’expédier accompagné du reçu original à l’adresse indiquée sur le site Web. S’assurer de remettre le Produit dans son emballage d’origine ou dans un emballage qui procure la même qualité de protection que celui d’origine.



Où cette garantie s’applique-t-elle ? Cette garantie ne s’applique qu’à l’acheteur original du Produit aux États-Unis, au Canada et au Mexique.



Ce qui n’est pas couvert par cette garantie limitée La présente garantie ne couvre pas : • la formation du client ; • l'installation ; • les réglages de configuration ; • les dommages esthétiques ; • les dommages résultants de catastrophes naturelles telles que la foudre ; • les accidents ; • une utilisation inadaptée ; • une manipulation abusive ; • la négligence ; • une utilisation commerciale ;
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•



la modification de tout ou partie du Produit, y compris l’antenne. La présente garantie ne couvre pas non plus : • les dommages ayant pour origine une utilisation ou une maintenance défectueuse ; • la connexion à une source électrique dont la tension est inadéquate ; • toute réparation effectuée par quiconque autre qu’un service de réparation agréé par Rocketfish pour la réparation du Produit ; • les Produits vendus en l’état ou hors service ; • les consommables tels que les fusibles ou les piles ; • les produits dont le numéro de série usine a été altéré ou enlevé du Produit. LA RÉPARATION OU LE REMPLACEMENT, TELS QU’OFFERTS PAR LA PRÉSENTE GARANTIE, CONSTITUENT LE SEUL RECOURS DE L’ACHETEUR. ROCKETFISH NE SAURAIT ÊTRE TENU POUR RESPONSABLE DE DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSÉCUTIFS, RÉSULTANT DE L’INEXÉCUTION D'UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR CE PRODUIT, Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER, LA PERTE DE DONNÉES, L’IMPOSSIBILITÉ D’UTILISER LE PRODUIT, L’INTERRUPTION D’ACTIVITÉ OU LA PERTE DE PROFITS. ROCKETFISH PRODUCTS N’OCTROIE AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE RELATIVE À CE PRODUIT ; TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES POUR CE PRODUIT, Y COMPRIS MAIS SANS LIMITATION, TOUTE GARANTIE DE QUALITÉ MARCHANDE, D'ADÉQUATION À UN BUT PARTICULIER, SONT LIMITÉES À LA
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PÉRIODE DE GARANTIE APPLICABLE TELLE QUE DÉCRITE CI-DESSUS ET AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE, NE S’APPLIQUERONT APRÈS LA PÉRIODE DE GARANTIE. CERTAINS ÉTATS ET PROVINCES NE RECONNAISSENT PAS LES LIMITATIONS DE LA DURÉE DE VALIDITÉ DES GARANTIES IMPLICITES. PAR CONSÉQUENT, LES LIMITATIONS SUSMENTIONNÉES PEUVENT NE PAS S'APPLIQUER À L’ACHETEUR ORIGINAL. LA PRÉSENTE GARANTIE DONNE À L'ACHETEUR DES GARANTIES JURIDIQUES SPÉCIFIQUES ; IL PEUT AUSSI BÉNÉFICIER D'AUTRES GARANTIES QUI VARIENT D'UN ÉTAT OU D'UNE PROVINCE À L'AUTRE. Pour contacter Rocketfish : Pour le service à la clientèle, appeler le 1-800-620-2790 www.rocketfishproducts.com Distribué par Best Buy Purchasing, LLC 7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, U.S.A. 55423-3645 © 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc. Tous droits réservés. ROCKETFISH est une marque déposée de Best Buy Enterprise Services, Inc. Tous les autres produits ou noms de marques sont des marques de commerce qui appartiennent à leurs propriétaires respectifs.
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www.rocketfishproducts.com



(800) 620-2790



Distributed by Best Buy Purchasing, LLC 7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423-3645 USA © 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc. All rights reserved. ROCKETFISH is a trademark of Best Buy Enterprise Services, Inc. All other products and brand names are trademarks of their respective owners. Distribué par Best Buy Purchasing, LLC 7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423-3645 USA © 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc. Tous droits réservés. ROCKETFISH est une marque de Best Buy Enterprise Services, Inc. Tous les autres produits ou noms de marques sont des marques de commerce qui appartiennent à leurs propriétaires respectifs. Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC 7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423-3645 USA © 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc. Todos los derechos reservados. ROCKETFISH es una marca de Best Buy Enterprise Services, Inc. Todos los demás productos y marcas son marcas comerciales de sus respectivos dueños.
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Rocketfish AC/DC Power Adapter Adaptateur d'alimentation CA/CC ... 

Built-in circuit protection: Over voltage, under voltage, over ..... utilisant le connecteur USB intégré : ... Protection de circuit intégrée Surtension, sous-tension,.
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PadPivot™/ MC - Rocketfish 

(James Arthur Young Design), le prototype du PadPivot a été conçu ... tous derniers outils numériques et les technologies de création rapides de prototypes.
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Adaptateur d'alimentation ca pour ordinateur portatif avec port ... 

lecteurs MP3, les tablettes, les lecteurs électroniques et les téléphones intelligents, ainsi que ..... lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To.
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Chargeur pour Ultrabook de Rocketfish 

Garantie limitée de trois ans . ... États-Unis; par contre, aucun transformateur de tension n'est requis quel que soit le ..... 2013 BBY Solutions, Inc. Tous droits ...
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Adaptateur HDMI 

rÃ©solution 4K et une bande passante de 10,2 Gbits/s Ã  340 MHz. ... ISO 9002. GÃ©nÃ©ral : â€¢ Bande passante : 10,2 Gbit/s. Pour plus d'informations sur les produits ...
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des recettes dalimentation vegetarienne equilibree dbid 4oyb 
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Adaptateur Ethernet Powerline AV500 

brancher l'adaptateur Ethernet PowerLine AV500 sur la prise murale, puis de le connecter Ã  votre routeur. Et voilÃ  : votre rÃ©seau est crÃ©Ã©. Reliez plusieurs ...










 


[image: alt]





Adaptateur imPORT USB - produktinfo.conrad 

clavier, une souris (y compris la plupart des souris sans fil), une imprimante ou d'autres pÃ©riphÃ©riques USB standard. En outre, grÃ¢ce Ã  sa conception plate et ...
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Adaptateur d'alimentation ca Ã©co-Ã©nergÃ©tique compact USB pour ... 

Adaptateur d'alimentation c.a. Ã©co-Ã©nergÃ©tique compact USB pour ordinateur portatif. RF-BSLAC/RF-BSLAC-CA. Guide de l'utilisateur ...
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Adaptateur DisplayPort - Manhattan Products 

DisplayPort mÃ¢le vers adaptateur HDMI femelle. Part No.: 308212. CaractÃ©ristiques: Convertit un signal DisplayPort en signal HDMI. Transmet un signal vidÃ©o ...
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Adaptateur Arc™ ECS 

Web: www.hamiltoncompany.com. USA: 800-648-5950 ... Fax: +1-775-856-7259 [email protected] ... Fax: +41-58-610-00-10 [email protected].
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Adaptateur SC monomode simplex 

Adaptateur SC, monomode simplex, manchon en zircone, bleu. Part No.: 760607. Les adaptateurs de fibre d'Intellinet sont des connecteurs de haute qualitÃ© ...
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Adaptateur USB 3.1 Superspeed+ Type C vers SATA avec Adaptateur ... 

AlimentÃ© par le bus USB : 12 V / 2 A adaptateur d'alimentation inclus. Connexions. â€¢ USB 3.1 Gen 2 Type C mÃ¢le. â€¢ SATA 15+7 femelle. â€¢ Port alimentation DC ...
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Adaptateur imPORT Hub - produktinfo.conrad 

compatible OTG et inclut un port lecteur de carte qui vous permet de connecter facilement un grand nombre de cartes mÃ©moire courantes. L'adaptateur imPORT ...
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Adaptateur imPORT Link - produktinfo.conrad 

Mobile, 24 en 1 + 1 port USB. Part No.: 406222. AmÃ©liorez votre appareil mobile. L'adaptateur imPORT Link de Manhattan est polyvalent et multifunctions, vous ...
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Adaptateur Arc™ ECS 

USA: 800-648-5950. Europe: +41-58-610-10-10 ... Reno, Nevada 89502 USA. Tel: +1-775-858-3000 ... ➁ Câble VP 8 pour capteur Arc. ➂ Alimentation du ...
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VG 232 CA VG 264 CA 

Thermo-electric flame monitoring. 12. Settings ... or property may occur as a result of non-compliance ..... If your appliance needs repairs, our customer service is.
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Adaptateur DisplayPort - Manhattan Products 

Convertit un signal DisplayPort en signal HDMI. Transmet un signal vidÃ©o de haute qualitÃ© : idÃ©al pour l'utilisation d'une nouvelle source DisplayPort avec un Ã©cran HDMI existant. Prend en charge la technologie Deep Color, les applications Ã  ban
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Adaptateur ST multimode simplex 

Adaptateur ST, multimode simplex, manchon en zircone, rouge. Part No.: 760546. Les adaptateurs de fibre d'Intellinet sont des connecteurs de haute qualitÃ© conÃ§us pour les installateurs professionnels les plus exigeants. CaractÃ©ristiques: Manchon e
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Adaptateur SuperSpeed USB 

Le convertisseur station d'accueil multifunction connecte un port USB type C Ã  un Ã©cran HDMI ou VGA, deux ports USB 3.0 et lecteur de carte SD. Permet de bÃ©nÃ©ficier d'images et de son en Ultra-Haute-DÃ©finition (UHD) 4K Ã  30Hz, grÃ¢ce Ã  une con
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Adaptateur USB Ã  VGA 

En cas d'utilisation de Windows 7, dans l'explorateur de Windows ouvrir Ordinateur. 3 Ouvrir le pilote NS-PU96203&3C, puis double-cliquer de nouveau sur ...
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Adaptateur USB Bluetooth 

Gestion des connexions et des paramètres Bluetooth sous Windows 7 ou Windows Vista . .... L'écran Bluetooth Settings (Paramètres de Bluetooth) s'affiche.
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165 CA 

Mechanical Drawing. â€¢ ABS + 20 % fiber glass basket. â€¢ 25 mm diameter voice coil, Kapton TM former. â€¢ Adjustable 37 mm tweeter neodymium magnet, ferrofluid ...
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ohfrcn ,ca - ,una ,arp asue ,ca .fr 

e`a eziae yi` awri z` dnixvn mi`ad l`xyi ipa zeny dl`e. (`-`) .... place before the Torah - their binding force - was given, the Jews needed to be in one place in order to survive.” Rabbeinu .... He repeated this monologue twice as if in a trance. Th
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